iHaUBiAyaNbHOI CAMOOYTHOCTI, IKY MU B UNTAIIbKOMY CBOEMY CIPUHHATTSA 3BUKJIU acolliloBaTu 3 10ro
imenem [2, 94-95]. Hepigko ackpaBi meradopuuHi 06pasu CTBOPIOIOTH HEOJOTidMU, HAOP..:
“xo0n00H00Kicmb 36iaHIOE i CBIT, i AyITY HABITEL Ay:Ke podymHuM Jogam”’; “Hi, BugKo, He Buiifie 3 MeHe,
K TOBOPUTH OANbKO Bosogumup, epeunoi fuTuHM, — NOify f B CBill nepuucmuil, gecenozyouil ping”;
“IIInpoko, AK MeHi 3JaeThbCs, PO3NYXUPULACH A BJajla, YU He JIOIIHE, MOB OyabKa” Ta iH.

Jlekcuuni HoBoTBOpU M. CTesbMaxa MOMKYTb BXOJUTH B IMOPiBHAJBHI KOHCTPYKIIii, CTBOpPIOBATH
CBiki ¥ opuriHabHi MOpiBHAHHA, HAWp..: ¢ — Uyelr, He JJeTH, MOB 6aiibac Ha Beciyuia”’; “Y Tebe i cipaBai
HOTH — MOB Oepegnauus” Ta iH.

V:XuBaHHA OKa3i0HAJBHOI JEKCUKM UYiTKO IIPOCTEKYETHCA ¥ MOPTPETHUX XapaKTePUCTUKAX
TIepCcoHasKiB, IIT0 Bi3HAYAIOTHCA CBOEIO PO3JIOTiCTIO, OaraTobapBHicTIO, BUUEPIIHiCTIO, cBixkicTI0. Xoua
HepiJKO ommc 30BHINIHOCTI y TBOpaxX MHMCbMEeHHMKA O00MEKY€eThCA ABOMAa-TPbOMa HOPTPETHUMU
neranaMmu. Hepigko TyT aBTOp CTBOPIOE BJIACHI JeKceMU, HAIpP.: “zoso8ewkyeamuil, 6UCIOHOCULL
nanuy”’, “nebena, mapinoworxa 6yb6aeinuna Creda”, “mob6 Mosa cecTpa He BUXOAMUJA 34 TOTO
cepnacmogycozo” Ta iH.

ITucbMeHHUK YacTO aKIleHTYye yBary 4mTadiB Ha ouax repoiB (“He3HalloMUN po3YyMHOOKUU
censgHuH”). B aHa/Ii30BAaHUX TBOpaX MPOCTEKYETHCA I PAJA CKJIATHUX MPUKMETHUKIB 3 OMOPHUM
KOMIIOHEHTOM-IMEHHUKOM 04Yi, a came: 2AUO0KO0OKUll, CAUIbKOOKULL, N’ AHOOKUI, 8€JAUKOOKUIL,
6€CeNI0O0KUIL, IYKAB00KUlL. SIKITO MPUIHATO BBAXKATHU 0Ui A3epKaJIOM IYIIi JIOAUHU, TO IX OIIKC HEPITKO
MOJKe MICTUTU ysABJEHHS IIPO XapaKTep JIIOAWHU, ii BHyTpimHi#A cBit. e, BaacHe, i1 BUABIAETbBCA Y
CJIOBOB:KMBAHHAX IMUCHhMEHHUKA.

OTt:xe, cTHIIicCTHYHE 3a0apBIEHHSA JIEKCUYHIX HOBOTBOPiB (hOPMY€EThCA Ha OCHOBI €KCIIPECUBHOCTI,
eMoIlifiHOCTi Ta omiHHOCTi. SIK HemepeBepIllleHUH 3HABeIb 6araTcTBa YKpaiHCchKOI MoBu Mwuxaiiio
CrenbMax He TiJIBKY BUKOPUCTOBYE YCi CEMaHTUKO-CTHIiCTUUHI MOYKJIUBOCTI MOBH, a I caM YMiJIO CTBOPIOE
HOBI JIeKceMU, 1110 3aTHi 36arayyBaTy BUpaKaabHi 3aco0u yKpaiHchbKoi MoBU. CTeTbMaxiBChKi HOBOTBOPU
PiZKO BUKOHYIOTH TiJIBKU 300pa’KaIbHY POJIb, 3a3BUUAll, TYT HAIIIAPOBYETHCS OI[iHHICTb Ta €eMOIliHICTE.
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Summary. The article is devoted to the analysis of individual author’s innovations, created by
M. Stelmakh in his writings. Their semantic meanings and stylistic role have been characterized. The
emotional-expressive and evaluative functions of author’s neologisms have been defined in the article.
Key words: author’s neologism, neo-lexeme, occasionalism, expressiveness; a new piece of writing.

YK 811.111°37
O.I1.Baduk

BECIZA SIK NIHFBICTUMHUA GEHOMEH: CTPYKTYPHI, CEMAHTUYHI,
DYHKUIOHAJIbHI ACIMNEKTHU

Cmammasa npucésavena 0ocnidienHo 6ecidu AK HAUNOWUDPEHIUWOL POpMU CNIAKYEAHHA.
Bcmanosaeno apcenas 6epoaibHUX ma He8epbasbHUX cKAado8ux becidu, ocobrusocmi ix 63aemooii
ma cmyninb epekmueHocmi 6 npoueci peani3ayii MogaeHHEBUX cmpameziil cni6po3MOBHUKIE.

Kniwouwoei cnoea: 6ecida, komyHikayia, epbanvri/He6epbaavHi ckaa0dosi 6ecidu, M06LeHHEBL
cmpamezii.
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JIinrBicTHKAa 3MaBHA BUBUAJIa 0COOJIMBOCTI BepOaJIbHOTO CIiJIKYBaHHA, Iill mpobJieMi pucBAYeHA
HHU3Ka PyHJaMeHTaJIbHUX JOCTiI:KeHb TaKUX BiloMux MoBo3HAaBIIiB K B.B. Borgauos, I'.T'. Ilouenmnos,
I'.B. Konmancwskuit, C.JI. Jleincon, H:x. Ocriu, I. Piuapac, [.Cepas [1; 2; 3; 6; 7; 10; 11; 12].
OcramuiM yacoMm BepbaJsibHe CIiJIKYBaHHSA PO3TJIALAIOTH y TicHill B3aeMonii 3 HeBepbaabHUM. K
sasnauae @.C. BaneBuy, MOBJIeHHA — OCHOBHUI, aje He equHUI cmocib cuinkysBaunusa [1, 458]. Ceir
HeBepOaIbHUX KOMYHIKATUBHUX KOMIIOHEHTIB, AKMMU KOPUCTYETHC JIOAUHA B X011 3MiiCHeHHS OHOTO
3 Ha#biJbII BasKJIMBUX BULIB CBOEI AifAabHOCTI, a camMe MisKOCOOMCTiCHOTO CHiNIKyBaHHS, OaraTuii,
pisHOMAaHITHUY i Mae JOBIYy iCTOPil0 POSBUTKY.

¥V Merkax ImpeJCcTaBJIeHOL CTATTi MU MaeMO Ha Memi POSTJIAHYTHU JiHTBicTUYHUI (peHOMEH Gecigu
AK HaWnomwupeninoi ¢opmu cuinkysanus. He quBiaadyuch Ha, 3gaBajocs 0, BUBUEHICTH 3ragaHol
nmpobyieMu, Y HAYKOBi#t JiTepaTypi BifcyTHi# KoMILIeKCHHUII onuc BepOaJIbHUX Ta HeBepOaIbHUX
CKJIaJJOBUX 0eciii B aHTJIIICBKOMY AMCKYPCi, 110 1 3yMOBJIIOE AKMYAJbHiCMb HAIIOTO AOCTiIKEeHHA.

ITocTaBiena Mera mepenbauae po3B’A3aHHA TaKUX 3a80aHb; — BU3HAUEHHS BepOaJbHUX Ta
HeBepObaJbHUX CKJIAMOBUX 0eciiy; — BUBUEHHSA KOPeJaAIlii Misk BepOaJbHUMU TAa HeBepOAJbHUMU
CKJIAOBUMMU Oecifin; — BCTaHOBJIEHHA (PYHKIIiHI BepObaabHUX Ta HeBepOAJIbHUX KOMIIOHEHTIB Oecigu y
KOMYHiIKaTUBHOMY IIPOIIECi.

Mamepiaaom docaidxrernns nocay:xuau 500 3B’A3HUX YPUBKIB, OTPUMaHUX METOAOM CYIiJIBHOI
BUOIPKY 3 IPO30BUX Ta ApaMAaTUYHUX TBOPiB CYUACHUX aHTJIIMChKUX i aMEepUKaHChbKUX TACbMEHHUKIB.

Y 6yab AKil :KUTTEBiH cuTyaIllii J0AaM JOBOAUTHCA CIILJIKyBaTHCA, oOMiHIOBaTHCA iH(pOopMAaIiieio,
JTOMOBJISITHCS, 3HAXOAUTH BUXOAU 3i CKJIATHUX CUTYalliil, TOMy 3HAUHY YACTHUHY CBOTO JKUTTS BOHU
BUTPAYaIOTh Ha CIIIJIKYBaHHA. [[J11 BCTAHOBJIEHHA KOHTAKTY HaliuacTillle BUKOPHUCTOBYEThCS TaKka (hopMa
CHiMKyBaHHS, AK 6ecima. C. Piuapzc i P. IlImiaT posriamaioTs 6eciny, AK MOBJIeHHEBY mito [11, 147]. 3
I[bOT'O IIOTJIAAY, Oecifa € TiAabHICTIO, 1110 CIIPAMOBAaHA HA COIMiaJMbHI IiIi (HAaIpUKIa, PO3MOLia poJie,
TIpeCTaBJIeHHA cebe).

Becida — malinomupenimia ¢popMa CIiJIKyBaHHA, 10 MAa€ Ha MeTi mepegauy imdopmaiiii, oomMin
IyMKaMU, IOYYTTAMHU TOIT0. BoHa ToTpedye 0co0IMBOI UyHHOCTI, YMIHHSA CIyXaTH i 0OMHOYACHO BECTU
PO3MOBY B IIepeadaueHOMY PYCJIi, pO3Ii3HABATH eMOI[iliHI CTaH CIiBPO3MOBHIKA, MUTTEBO pearyoun
Ha Oyab-AKi 3MiHM, iKcyBaTH 30BHIIIHI IPOSABY BHYTPINIHBOTO CTaHY (3K€CTU, MiMiKy TOIIIO).

BceTanoBIeHHS KOHTAKTY — IIe BCTAHOBJIEGHHSA IMCHUXOJIOTiUHOTO AYXOBHOTO 3B’SA3KY MisK JIIOIbMU.
ITeii 3B’ 130K Ma€ CIIPUATH B3a€MOPO3YMiHHIO i BBA€EMOBILIUBY. SHANTU BIAJU CIIOCi0 YBilAiTH B KOHTAKT
MOJKHA Uepes YCMIIIKY, MOTJIA, MiMiKy, iHTOHaIi10. PO3pisHAIOTH, KOHTAKTU BepOabHi i HeBepbaabHi,
TINOMHHO-0COOMCTiCHI, eMoIliliHi, emisognuHi, epeKTUBHI i Hee()eKTUBHI, iHTeJeKTyaabHi, MOCTiiiHI,
ycBimomieHi, HeycBigomaeHi, moBepxoBi Tomro. [locaifHUKY 3a3HAUAIOTh, IO MiKocoOucTicHMMA
KOHTAKT IMOYMHAETHCA 3 KOHTAKTY oueil (KOJHW 3yCTPivaThCSd MOTAAAN, BOHU MOMKYTL OyTHU
3aIiKaBJIeHUMU, MUTTEBUMU, AOBipJuBUMU, HacTopoKkeHuMu) [4; 11]. Hani caix npusirtatucs,
nosHaomutuca. Beciza B ycix ii Buzax (puryasbHa, TIIUOMHHO-0COOMCTiCHA, Aij0Ba) € YHIKAJIBLHOIO
(hopMOI0 BCTaHOBJIEHHA KOHTAKTY MiXK JIFOABMH, 1X BBAEMOPO3YMiHHSA Ta B3a€EMOJii.

Ax pisHOBUI cIiJKyBaHHA, Oecia MOKe IPOTUCTABIATHCSA iHIITUM BUIaM MOBJIEHHS, TAKUM, IK
HaOpUKJam, JeKIlid, oOTOBOpPeHHsA, IPOHOBiAb, Cyd, iHTepB’io, Aebatu Tomrto. I1i MmoBaeHHEBI mii
pisHATHCA 3a KiTbKiCTIO YUaCHUKIB, 1110 6epyTh B HUX yYacCTh, 4 TAKOK 3a TUIIOM i KiJIbKiCcTIO periik,
AKi O4iKyIOThCA BiJ] y4aCHUKIB.

ITepur Hixk mepeiiTu Ko 6e3mMocepeIHBOTO aHa i3y (heHOMeHY 6eciau, cai BUSHAUNTH, AK PO3TIIUTU
ii Ha sHauynri oguHUIli. OIMHUIIMY OINCY B MOBJICHHEBOMY aHAJIi3i € TaKi MOHATTA AK: Uepra, mapa,
IOCJiTOBHICTD.

ITig ueproio po3yMmioTh Takuii mepebir Oecigu, KoM OAMH MOBEIhL TOBOPUTHL Iepea TUM, IK
3aroBopuTh iHImMwuiA. Ilapa ckaagaeTbcs 3 ABOX Uepr, IO MalOTh Micie y 6ecimi Misk mABOMa MOBIIAMU.
ITocnimoBHicTh CKIIamaeTheA 3 OiIbIN HisK oxHiel uepru. Ile — HATMEHIIT YiTKa OAUHUILA OMUCY, iHKOJIU
TIOCJIiZOBHICTE — ITe Iapa, II0 CKJIAJAaeThCA 3 TPHOX a00 HoTUPHOX uepr [4, 5].

TpamasieTbes, 1110 6ecifa 3akiHUy€eThCS, Tak i He mouaBmuch. Yomy? IIpuunHa mossArae 3e6iIbII10T0
B TOMY, IO Tieprti ii (pasy BUABMINCSA HAATO He3HAUYITUMU. AJJKe caMe TepIii PelTiky BUPiIaaIbHUM
YUHOM BIIJIMBAIOTH Ha CIIiBPO3MOBHHUKA, TOOTO Ha HOT0 PillleHHs, CAYXaTH Aaji, uu Hi. 3a3Buuai
CIIiBPOBMOBHUKM YBaYKHIIIIE CJIYXalOTh caMe TOYATOK PO3MOBH Yepe3 3al[iKaBJIEHICTh, OUiKyBaHHS YOT'OCh
HOBOT'O, 3 METOIO 3HATTS HATIPYTH, 110 BUHUKAE Ha mouaTky Gecimgu. Ileprri aBi-Tpu perriku BusHaualOTh
BHYTPIIITHE CTaBJIEHHA IO CIIiBPO3MOBHUKA 1 10 Oeciu B iiiomy. BapTo 3akinunTy 6eciny Ha ONTHUMIiCTHUHI T
HOTi, BUCJIOBUTHU CBOIO Bipy B JIOAMHY. YCHillTHA peaJjisarisa Oecimm migBuIye MopaiabHY KYJIbTYPY
0COOMCTOCTI, i IICMXOJIOTIYHY KOMIIETEHTHICTh, CIIPUSE JOCATHEHHIO YCIiXy V MOBCAKICHHOMY JKUTTi.

BoueBugb, 6ecimy He mpocTo posmouaTu i 3aBepmuTu. IlouaTok i KiHems Gecimu Ta ii ckIamoBi
BU3HAUYaOTh MOBIi. Ilepexin Bix MoBuUaHHS 70 POo3MOBH, ab0o BiJf pO3MOBM MO MOBUAHHS BUMAarae
MPUAHATTA pillieHsb [2, 26]. BazoBuM cTpyKTYypHUM QOPMYyBaHHAM Yy Oecifi € mapa mocaioBHUX PeILTiK
(Tak 3BaHA MMapa CyMi’KHOCTi) Mi’K TBOMA CHiBPO3MOBHUKAMM, IIPU YOMY APYTa pPemIika € 3p03yMiIoio
i moB’aA3aHOI0 3 MEPIIIOI0 Ta BUMATae IPOMOBKeHHA. [IpuKkIagaMu 3rafjaHux map €:
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Bimannsa — BimaHua — Good morning!

- Hi!
ITumannsa — Bionosiov — How do you like our show?

— You have some beautiful paintings here!
Teepdxrcenns — Bionosids — That was a terrible lecture!

— Yes, I wish he could speak in normal English.

ITapu Ha 3pa3oK IpeAcCTaBIEHUX BUIIE, ependadaloTh 6e3I0CePEIHI0 YUacTh 000X CIiBPO3MOB-
HUKiB y Gecifi, a TaKOK Ja0Th MOKJIMBICTH IPOJOBKYBATH PO3MOBY, IIPOTE KOAEH 3 IPUKJIALIB He €
MMOBHOIO 3aKiHueHo0 Oecimoro. Biramusa mo temedony (Answerer: Hello; Caller: Hi, Bill!) Hemuuyue
MIPU3BOIUTE A0 IIPOJOBYKEHHS po3MoBU. Toil, XTO TesedoHyBaB, MyCUTh 3alIPOIIOHYBaTH X0ua 0 OJHY
TeMy AJs Oecimgu, 1106 BUIIpaBgaTu CBill BUKJAWK. Biu-Ha-Biu Taki BiTamHa 3a3Buuall CIPUAIOTH
IOJAJIBIIIA PO3MOBI.

OcHOBHe IIPaBUJIO peasrisallii 6ecigu mosArae B TOMY, 1110 KOJIU OJUH MOBEIb 3a0€31IeUy€e MTOUYaTOK
i OCHOBHI CKJIa0Bi PO3MOBHM, iHIINHA IMOBMHEH 3aKiHUMTH PO3MOBY i BiITBOPUTHU IIOIEPEedHIO, Ty, AKY
BiH BKe mpocayxas. [lepenbadaeTbcsa 3BOPOTHE CIIIJIKYBAHHS — IOJOBHA OCOOJMBICTEH AMCKYCii.

Okpim uepru, mapu i IOCTiJOBHOCTI, MOBO3HABIIi IIPOIIOHYIOTH TaKi CKJIa0Bi mepebiry 6eciam AK:
aKT, aisaiobmin [10, 72]. TunoBa Gecifa cKIagaeTheA 3 TPhOX Aii: iHimitooua mid, Aig-BigmoBigs i mia-
JIomnoBHeHHA. MoBJIeHHEBUH aKT € MiHiMaJbHOIO OOUHUIIEI0 AUCKYCil I I'DYHTYEThCA HA MOBJIEHHEBIM
nIii, 110 Ma€e MicIie miJ yac BUTOJIOIIEHHA BUCJIOBJIeHHA. Hampukaan:

Teacher: What does the next one mean? You do not often see that one around here, Miri.

Miri: Danger falling rocks.

Teacher: Danger? Falling rocks. (D. Brown, Angels and Demons)

¥V HaBeZeHOMY IPUKJIALl GYHKIiA MIepIIoi pelIiky HoJIsarae y IUTaHHi, SKe IOKJINKaHe 3’ ACyBaTU
BigmoBias yuna. pyruit i TpeTiii MOBJIEHHEBI aKTH € HJOMOMiKHUMU, BOHU AOIOMAaraioTh 3400yTHu
BigmoBinb. [Ipyruit, 3a3Buuail, IOCUJIAEThCA Ha TBePAKeHH:A i Kiaacudikyerbed, AK B03Bija. Tperiit
MOBJIEHHEBUH aKT A€ HO3BLJI YUHEBI BifIIOBiCcTM HA 3anIMTAHHS.

OckinbKku Gecima — 1e MOBJIEHHEBa B3a€EMOMiA MiHIMyM MixK ABOMa yJYacHUKAMWU, ii MOXKHA
pO3IIIAaTH TAKOXK AK MeTa-JUCcKYyciio. ¥ mepiiit hasi MeTa-gucKycii yuacHUK peasi3oBye CBOIO MeTY,
1106 BUKOPUCTATU BepOaJibHi 3aco0u, AKi CKJIALaloTh MiHiMaabHi OZUHUI AUCKYCii pisHUX THUIIB
(constatives, quesitives, operatives i expressives). Hanpurimazn: Hello! Hi! How are you? Glad to meet
you! How do you do? 11i BucI0BIEeHHA BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOI0 IIOYATKY PO3MOBH.

ITepenik TeM AJia cuiJiKyBaHHA B paMKax Oecigu oomerxkeHuii. [InTaHHA Ipo 3M0POB’ A, 00TOBOPEHHA
IIOTOM, NeAKUX OUEBUIHUX Peueil BUKOPUCTOBYIOTHCA JJIS TOTO, If06 posdmodaTu po3MoBy. Tema
PO3MOBU MOJKe YacTo OyTu 0e3IiJIbHOI0, OUEeBUAHOIO, HEIliKaBol, a iHOAi migo3pisoio i HaBiTH
HemopeuHoto [4, 97-99]. 3ragani MoBJIeHHEBI Aii CTBOPIOIOTH IMEePeAyMOBM, HEOOXimHiI AJA mouaTKy
posmoBu. Hanpukian, B finoHii e monmynapauM 3anuratu y cyciga: “Where are you going?”. Ile nutanusa
He € iH(popMmarnitinum. MoBens He Mae Ha MeTi Ai3HATUCA IIPO IJIAHU CIiIBPO3MOBHUKA, BiH JIMIlle X0Ue
O0yTu BBiuMuBUM. BinmoBigh Ha Iie MUTaHHSA € a0COJIOTHO JIeTKoI0: “Just over there”. IlouaTkoBa (asa
MeTa-IUCKYCil JuIlle CTBOPIOE HEOOXiHI ITepeyMOBY AJIs BAOBOJIEHHS JIOACBKUX MOTPED.

10.B. MaTioxina nponoHye HACTYITHUH EPeJIiK TeM A1 CIiiKyBauHd [4, 118-119]: — zaranbHi (apysi,
3HAIOMCTBAa, HOBUHU IIPO POAMUiB, IPY3iB, 3HAMOMMX, ILIITKY TOII0); — HOBUHU (CYCIIiJIbHi, CHOPTUBHi); —
MOpaJbHI HOPMHU i BUXOBaHHA (ITOBEiHKA TOPOCINX i AiTelt); — MUCTEITBO (TeaTp, My3UKa, JiTeparypa); —
pupona (06roBOpeHHA IOToAu, JaHAIadTy, KIiMaTy); — X001 i cumnarii (cmopT, IOTIOBaHHS, ITOAOPOK).

BBakaeTnscs, m1o Oecizy HA TeMu MOJITUKY, peJirii i (pinaHciB € 3abopoHeHUM™U.

Hacrynna ¢asa Gecizu — me ¢asa migTpuMKu KoHTaKTy. MeTo0 QUCKYCifiHUX pemiik, 1o
BUKOPUCTOBYIOCS HA ITbOMY €Talli € PeryJII0BaHHA i MiATPUMKA KOHTAKTY Yy IpoIieci ooMiny imdopmariiero.
IIpukmamamu BepOaabHUX 3ac00iB, IIT0 BUKOPUCTOBYIOTHCA Yy Ii#t (asi, e: Are you with me? Do you
understand? Meta-guUCKyciag peryJjoeThca 3a LOIOMOTIO0 IparMaTUUYHUX MapKepiB (ciaiB i cioBo-
CIIOJIyY€eHB):- iHINiaTMBHI MapKepy MiATPUMKYN MOBJIEHHEBOTO KOHTAaKTY: look, listen, I say, you know; —
yBigHI MapKepu (i BBeZeHHA HOBOI Temu Oecinm): look, listen, I mean, so, now; -Mapkepu Mmoaudikarii
(B4 miATPUMKYM KOHTAKTY): [ mean, you see, you know; — MapKep! HEPillIyUoCTi i 3aITOBHIOBAUi maysu:
well,you see, you know, hm, mm; — MapKepu, I110 MiCTATH OZATKOBEe 3HAUEHHA: yes, well, I see, true.

¥ 6ecimi MOKJINBUM € TAKOYK BUKOPUCTAHHS TOJIOCOBUX CUTHAJIIB — uh-uh, hmm, mmm toito. Bouu
3a0e3IeUyIOTh 3BOPOTHi# 3B’sI30K 3 MOBIIEM-aJpPECAHTOM IMoBigoMieHHA. Ile € 0cOGIMBO BAXKIUBUM Y
CUTyallisixX, Me BidyaabHUi KOHTAKT BifmcyTHi#i. Hampuknaan, mig uac renredoHHUx Gecin BiACcyTHICTH
3BOPOTHOTO 3B’SIBKY MOJKe CIIOHYKATU MOBILA 3alIUTATHU IIPO HAABHICTH CIiBPOBMOBHUKA Ha 3B’SBKY.
MoBuaHHSA IIPOTATOM PO3MOBU CIIPUUMAaETHCA AK BifMOBAa BiJ CHiIIKyBaHHS.

IIle oxHa HeBepbasbHa CTpaTeTid HMpeJcTaBieHa BidyaJlbHUM KOHTAKTOM. PO3Pi3HAIOTHL YOTHUPU
TOJIOBHI (DYHKIIII Bi3ya/IbHOTO CIIIJIKYBAHHA: KOHTPOJIbL 3BOPOTHOTO 3B’ I3KY; CUTHAJI MOBJIEHHEBOI Uepru;
MapKep XapaKTepy B3aeMMUH; KOMIIeHcallia isuunoi gucranmii [5, 154]. BBaskaeTbcsd, 1o mepIia
(YHKIIif € HAaWBaKJIMBIIIIO0 Y MeKaX CoIliaJbHOI B3aemMomil.
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Omepartiia po3’eTHAHHA MOBJIEHHEBOTO KOHTAKTy — 3aBepllajbHa (hasa mera-guckycii. Ins Hel
xapakTepHi BucyoBiaeHHs: Good night! So long! Buy! Good luck! — siKi BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO
MIPUNIMHEHHA CHIKYBaHHA. [Ipy ITbOMY CITiBPO3MOBHUKHY HE JIUITIE TIEPECTal0Th PO3SMOBJIATH, IM JOBOAUTHCS
TaKOoK mpunuHuTU Oecixy [5, 116]. Hanpukaazn: Right. O’key. Catch you later. Good luck! I wish you joy!

TakuM YMHOM, IPOBeieHE Y MeKaxX CTATTi JOCIiIKeHHs JO3BOJISE CTBEPAKYBATHA: BepPOaIbHUM i
HeBepOaJbHUM CKJIAJLOBUM Oeciiu HAJeXKUTh OJHE 3 UiJIbHUX MiCIlb V IIPOIIEeCi CIiJIKyBaHHA 1 JI0AChKOL
B3aemoqii B mismomy. KoMyHiKaHTH X04UyTh, 1106 X BUCAyxXaau i1 posyminu iumii. I[i1s 1p0ro BOHU
BUKOPHCTOBYIOTH BepOasbHi i HeBepOaabHi 3acobu. EQeKTuBHiCTL Oeciiy 3HAUHOIO Mipo0 3aJeKUTH
Bix yMOB KOMYyHiKaTuBHOI cutryanil i KyabTypHOl cnenudiku. BapTo sayBaKkuTu, mj0 NUTaHHSA
byHKIiOHyBaHHS HeBepOAJIbLHUX 3ac00iB KOMYHiKaIlii He BUUepIyeThCs IPeACTaBIeHUM MaTepiaaoM,
MEePCIEeKTUBY MOJANBININX NOCTiKeHb CTAHOBUTH KOMIIJIEKCHE BUBUEHHS IParMaTUYHUX ACIeKTiB
HeBepOaJIbHUX 3ac00iB peasizallii KOMyHIKaTUBHUX CTPATeTriii MOBIIiB y aHIVIIICBKOMY OUCKYPCi.
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Summary. The article analyses conversation as the most common form of communication. It
determines a set of verbal and non-verbal constituents of a conversation, peculiarities of their interaction
and the degree of their effectiveness for communicative strategies employed by interlocutors.

Key words: conversation, communication, verbal/non-verbal constituents of a conversation,
communicative strategies.

YOK 811.161.2°37
O.A.Bakyn

JIEKCUKO-rPAMATUYHI SACOBU BUPAXKXEHHAA CETMEHTA HASUBHOIO
TEMU (HA MATEPIAJI TASETHUX 3AIrOJIOBKIB)

YV ecmammi posezaanymo neKcuKo-zpamamuiti 3acodu 8upaxicenHna cezmenma 001020 3 munie
Ce2MeHMHUX KOHCMPYKYill — HA3UBHO020 MeMU, AKi UWUPOKO 6HUBAIOMbCA Y 2A36MHUX 3A20/106KAX.
Buoxpemaerno piznogudu cmpykmypHux modeneil cezmenma 00CAiONYBAHUX CE2MEHRMHUX KOHCM-
PYKUil.

Knwuoei cnoea: nexcuuni 3acobu, cezmenmna KOHCMPYKYii, cezmenm, HAa3U6HU memu,
HOMIHAMUBHA 00UHUYA.
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